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Pewnie bardzo ciezko pisaé ksiazki? Zwtaszcza oktadki, co?!

Problematyka dotyczaca oktadek ksiazkowych wydaje si¢ potencjalnie owoc-

nym przedmiotem eksploracji w przypadku literatury polskiej powstajacej po 1989
roku?, tym bardziej ze samo zainteresowanie oprawa edytorska rozmaitych publi-
kacji ulega aktualnie nasileniu i ukierunkowaniu. Oprécz specjalistycznych ujeé
designerskich, wydawniczych, ksiggoznawczych czy bibliotekoznawczych, porad-
nikéw bibliofilskich czy propozycji z obszaru ksiegarskiego marketingu3, poja-

1

A. Lindgren My na wyspie Saltkridkan, przel. M. Olszahska, Nasza Ksi¢garnia,
Warszawa 1990, s. 135.

Ta cezura wskazuje na zmiang politycznych i kulturowych dominant, co wptyneto
na sposob funkcjonowania twdrczosci, jej materialne wyktadniki oraz skale

i ukierunkowanie zapotrzebowan odbiorczych. Zob. m.in. M. Hopfinger Literatura
t media po 1989 roku, Oficyna Naukowa, Warszawa 2010.

Zob. np. J. Trzynadlowski Autor, dzieto, wydawca, wyd. 2 uzupel., Ossolineum,
Wroctaw 1988, s. 171-173; A. Biaty Formy opraw ksigzkowych — dotyk skorzanej okladki
cgy wirtualna prezentacja, w: Dokad smiersamy? Ksiqzka 1 jej caytelnik. Materialy

g IT Ogdlnopolskiej Konferencji Naukowej zorganizowanej przez Biblioteke Glowng
Umiwersytetu Szczeciniskiego, Migdzyzdroje 20-22 wrzesnia 2007 r., red. ]. Gazihski,
Ksiaznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, Szczecin 2008, s. 188-196; P. Rypson
Nie gest. Polskie projektowanie graficzne 1919-1949, Wydawnictwo Karakter, Krakow
2011, passim; N. Drew, P. Sternberger By Its Cover. Modern American Book Cover
Design, Princeton Architectual Press, New York 2005.
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wiaja si¢ tez teksty starajace si¢ wniknac¢ w oktadkows specyfike od strony jej wa-
loréw kulturotwoérczych, estetycznych oraz $cistych powigzan ze sztuka stowa*.
Akcentuje sie zatem indywidualny artystyczny ksztalt opraw ksigzkowych?, jak
tez ich informacyjny$, niekiedy za$ ideologiczny czy perswazyjny wymiat’, wzra-
stajaca range i urozmaicenie wiasciwych im paratekstowych wyktadnikéws, a tak-
ze powiazania oktadek z konkretnymi formami podawczymi i gatunkami literac-
kimi, dostrzegajac, ze sa one waznymi identyfikatorami konwencji zwlaszcza
w przypadku utworéw przynaleznych do obiegu popularnego’. Nawet bez wnika-

4 Zob. zwlaszcza Fudging a Book by Its Cover. Fans, Publishers, Designers, and the

Marketing of Fiction, ed. N. Matthews, N. Moody, Ashgate, Aldershot-Burlington,
VT 2007. Por. tez J. Dunin Okfadka i obwoluta jako komunikat. Wprowadzenie do
problematyki, w: Sztuka ksiqzki. Historia — teoria — praktyka, red. M. Komza,
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2003 [,,Acta Universitatis
Wratislaviensis. Bibliotekoznawstwo” XXIV (2003)], s. 81-90 oraz inne prace tego
autora: Okfadka i obwoluta, w: Rozwdj cech wydawniczych polskiej ksigzki literackiej
XIX-XX wieku, Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 1.6dz 1982, s. 120-137;
Oktadka i obwoluta w procesie komunikacyi literackiej, ,Nowe Ksiazki” 1993 nr 1,

s. 70-71; Oktadki, obwoluty 1 wystawy ksiqzek w komunikacji literackiej, w: Pismo
zmienia swiat. Czytanie. Lektura. Cgytelnictwo, PWN, Warszawa-£.6dz 1998, s. 98-105.
Zob. tez moj artykut: M. Lachman Nie(d)ocenione ustugi oktadki, w: Stolice ¢ prowincje
kultury. Ksigga Jubileussowa ofiarowana Profesor Alinie Kowalczykowej, red.

J. Brzozowski, M. Skrzypczyk, M. Stanisz, Wydawnictwo IBL, Warszawa 2012,

s. 566-584.

5 Zob. np. A. Wegrzyniak Pomnik z czarnego marmuru. O ksigéce Tadeusza Régewicza
wMatka odchodzi”, w: Dzieto literackie 1 ksiggha w kulturze. Studia 1 sskice ofiarowane
profesor Renacie Ocieczek w csterdziestolecie pracy naukowej i dydaktycznej, red.

L. Opacki przy wspéludziale B. Mazurkowej, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego,
Katowice 2002, s. 511-520.

6 Zob. np. PL. Shillingsburg From Gutenberg to Google. Electronic Representation
of Literary Texts, Cambridge University Press, Cambridge 2006, s. 63-65.

7 Zob. np. E. Tierling Czytajmy Rodziewiczowng! O perswaszynosci oktadki, w:
Rozgrywanie swiatdw. Formy perswazji w kulturze wspdlczesnej, red. 1. Iwasiow,
J. Madejski, Wydawnictwo Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin 1994, s. 273-289.

8 Zob. zwlaszcza: 1. Loewe Parateksty na oktadkach, w: Gatunki paratekstowe
w komunikacyi medialnej, Wydawnictwo Uniwersytetu glqskiego, Katowice 2007,
s. 85-111. Charakterystyczne, ze autorka wpisuje swoje rozwazania o no$niku
ksiazkowym w szerzy kontekst wspolczesnych praktyk medialnych
i (auto)promocyjnych. Por. tez M. Lalak Stowo kuszqce. O perswazyjnosci tekstu
okazjonalnego w ksigsce literackiej, w: Rosgrywanie swiatow, s. 291-300.

Rejestruja to hasta w Stowniku literatury popularnej, red. T. Zabski, wyd. 2 popr.
i uzupeln., Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2006 — jego
pierwsze wydanie (Towarzystwo Przyjaciot Polonistyki Wroctawskiej, Wroctaw
1997) zawierato aneks wyposazony w przedruki okfadek konkretnych gatunkéw
1 serii wydawniczych. Regularnie te kwestie wybrzmiewaja w artykutach
zamieszczanych w piSmie ,Esensja. Magazyn Kultury Popularnej”
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nia w szczegdtowy charakter tych rozwazan rzuca si¢ w oczy sama potrzeba roz-
pracowywania rozmaicie lokowanego przekazu, ktéry niosa oprawy ksiazkowe. Na
polskim gruncie pretekstu do namystu nad ta kwestia dostarczyta ostatnio ksiazka
Tysiqc polskich oktadek Aleksandry i Daniela Mizielinskich, prezentujaca modelo-
we osiagniecia XX-wiecznej polskiej grafiki ksiazkowejl?. O tej stworzonej przez
grafikéw i designeréw pracy, wtaSciwie bardziej albumie czy antologii, chetnie
wypowiadali sie przedstawiciele $rodowiska literackiego!!, np. Krzysztof Varga
w entuzjastycznym felietonie podkreslat: ,naprawde jest to ksiazka o czytaniu,
najwazniejsza dla mnie od dawna ksiazka o fenomenie czytania i zbierania ksia-
zek”; przy okazji za$ deklarowal: ,oktadka jest dla mnie integralna cze¢Scia powie-
Sci”, i pokazywat, jak bodzce oktadkowe moga decydowaé o wyborach estetycz-
nych: ,ksiazki z tadnymi oktadkami podobaja mi si¢ bardziej, moze nawet nieko-
niecznie z tadnymi, ale z ciekawymi na pewno”!12.

Na takie nastawienie maja wplyw zadomowione juz zasady publikacyjne na-
rzucane przez rynek ksiegarski (stymulantem do jego rozwoju i do rozszerzenia
mozliwoSci wydawniczych w Polsce po 1989 roku bylo zniesienie cenzury, ufa-
twiony dostep do ustug poligraficznych, ulepszenie technik drukarskich oraz wpro-
wadzenie technologii druku cyfrowego; wszystko razem z jednej strony zaowoco-
wato intensyfikacja produkcji w obiegu popularnym, a z drugiej strony doprowa-
dzito do wytonienia si¢ coraz chetniej praktykowanego self-publishingu, nabiera-
jacego rozpedu dzieki internetowi i mozliwosci dystrybuowania za jego poSred-
nictwem publikacji papierowych oraz e-bookéw!3), jak tez kontekst kultury ma-

(zob. http://esensja.pl/), prezentujacym m.in. rankingi najlepszych i najgorszych
okfadek, ale 1 nowsze praktyki wydawnicze w tym zakresie. Por. tez T. Stepien Tekst
oktadki, w: Dzielo literackie 1 ksigzka w kulturze, s. 502-510; S. Brown Magia Harry’ego
Pottera. Kreowanie globalnej marki, przet. H. Bem, PWN, Warszawa 2008, s. 52-53;
B. Krupa Poetyka powiesci Marka Krajewskiego, ,Podteksty” 2010 nr 4, http://
podteksty.amu.edu.pl/podteksty/?action=dynamic&dzial=4&id=158 [dost¢p
30.09.2012].

10 Tisige polskich oktadek. One Thousand Polish Book Covers, wybdr D. Mizielinski,
A. Mizielinska, Stowarzyszenie 40 000 Malarzy, Warszawa 2010.

11 Zob. np. M. Baranowska Sifa papieru, »Nowe Ksiazki” 2011 nr 4, s. 56-57; A. Palys
Oczy zaswiecily mi sig 3 radosci..., ,Lampa” 2011 nr 3, s. 59.

12 R Varga Melancholia okladek, czyli spiessmy sig gbierac ksigski, ,Duzy Format”
(dodatek do ,,Gazety Wyborczej” 2011 nr 109), 2011 nr 18, s. 19. Swoja obserwacj¢
komentator wzmacnial jeszcze inna autodiagnoza: ,,plyta z tadna, a przynajmniej
ciekawa oktadka podoba mi si¢ bardziej, muzyka brzmi lepiej”.

13

Zreszta 1 w ich wypadku oktadka odgrywa wazna rolg, o czym $wiadcza strony

z projektami lub szablonami wirtualnych oktadek, umozliwiajacymi
spersonalizowanie i dostosowanie oprawy e-booka do indywidualnych potrzeb; do
skorzystania z takiej oferty przekonuje nastepujaca zacheta: ,Widzisz wigc jaka sile
oddzialywania ma wtasciwa oktadka!” (http://ebooki.tbg.net.pl/html/covery.html
[dostep 15.10.2012]).
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sowej, ktéra wazne miejsce przyznaje oktadkom nie tylko ksiazek, ale i komiksow,
plyt, filméw czy czasopism!4, ktadac w tym zakresie nacisk na poszukiwanie coraz
bardziej wyszukanych rozwiazan i jednoczeSnie narzucajac reguty obecnosci i pro-
mocji tworczosSci literackiej w mediach. Silne oktadkowe priorytety potwierdza
obecnie sposéb ekspozycji ksiazek w prasie, telewizji (»niektérzy wydawcy kon-
sultujg [...] projekt oktadki, aby dobrze wygladata w telewizji”!%), witrynach in-
ternetowych!®, katalogach wydawniczych, ksiegarniach, oknach wystawowych, na
plakatach, stoiskach, kiermaszach, targach, ulicznych straganach, takze w publicz-
nych i domowych bibliotekach!’. Latwo odnie$¢ wrazenie, ze oprawa przekazu
staje si¢ wazniejsza niz on sam — w mysl zasady: ,By¢ moze ludzie nie kupuja
ksigzek dla oktadek, ale na pewno kupuja dzieki nim™8. Do tego cywilizacyjnego
trendu sarkastycznie odnosi si¢ Andrzej Bart:

Moja kolezanka, ktéra uprawia inny gatunek sztuki, na ktéryms$ biennale rozdawata wi-
dzom strong z ,New York Timesa” z roku 2020. Byty na niej wydrukowane wiadomosci,
ktore mogtly si¢ przydarzyé w przysziosci. Zanim jednak widzowie doniesli gazete do
domu, druk znikal i pozostawali z czysta kartka papieru. Czesto mysle, czy nie ida czasy,
w ktérych w ten sposdb bedzie mozna sprzedawad niektére ksiazki. Pigkna oktadka, a na

14 7ob. np. M. Rychlewski Suwaki, plakaty i inne atrakcje. Rzecz o oktadkach rockowych,
»Kultura Popularna” 2003 nr 3, s. 95-101 (skrocona wersja tego tekstu: Suwaki,
plakaty 1 inne atrakcje. O oktadkach rockowych, ,Polonistyka” 2007 nr 1, s. 45-50);
A.E. Sekuta Oktadka ,,Cosmopolitan”, ,Kultura Wspoétczesna” 2004 nr 4, s. 11-15;

J. Szytak Okfadki i odbiorcy. Komiks jako ksigska, w: Poetyka komiksu. Warstwa
thoniczna i jegykowa, stowo/obraz terytoria, Gdansk 2000, s. 154-173; por. tez
Polowanie na okladki i Rluczowe sceny. Rosmowa z Krzysstofem Masiewiczem, w:
S. Frackiewicz Wyjscie z getta. Rosmowy o kulturze komiksowej w Polsce,
Stowarzyszenie 40 000 Malarzy, Warszawa 2012, s. 236.

15 1, Mikotajczuk Dyskusyjne kluby ksigski — przenoszenie wzordw brytyjskich do polskich

na praykladzie wspolpracy British Council ¢ Instytutu Ksigzski, w: Dokqd zmierzamy?
Ksigzka 1 jej caytelmk, s. 103.

16 Zob. np. A. Weedon In Real Life: Book Covers in the Internet Bookstore, w: Judging
a Book by Its Cover, s. 117-127.

17 Te kwestie przewijaja sie m.in. w cyklu wywiaddw z osobistoéciami zycia

publicznego o ich ksiggozbiorach: Ksiggki i ludzie. Rogmowy Barbary Lopienskiej,
Twdj Styl, Warszawa 1998; por. tez M. Lachman Nie(d)ocenione ustugi, s. 568-570.
Roéwnie wymowna jest konwencja prezentacyjna obowiazujaca w zestawieniach
typu must read. Jedna z takich publikacji (P. Boxall 1001 ksiggek, ktdre musisz
praeczytac przed smiercig, przet. M. Balas i in., Elipsa — Publicat, Poznan 2008)
rekomenduje si¢ w nast¢pujacy sposob: ,,Dla bibliofiléw jest to niepowtarzalna
okazja obejrzenia ponad 600 kolorowych oktadek i frontyspisow oraz innych
materialéw ilustracyjnych zwiazanych z poszczegdlnymi tytutami” (http://
lubimyczytac.pl/ksiazka/62613/1001-ksiazek-ktore-musisz-przeczytac; [dostep
01.10.2012]).

18 . Brown Magia Harry’ego Pottera, s. 52. Por. tez D. Ugresi¢ Czytanie wgbronione,
przet. D.J. Cirli¢, Swiat Literacki, [zabelin 2004, passim.
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niej zapewnienie wydawcy, ze niczego roOwnie wspanialego nie napisano od czasu Biblii,
albo tadne zdanie w stylu: ,Zemdlalem przy czytaniu”, a w $rodku tylko biate kartki.
Mogtoby wystarczyé.1?

W réwnie czarnych barwach rzecz odmalowuje Krzysztof Varga: ,apeluje, zeby
juz zacza¢ zbiera¢ oktadki z wieku XXI. Poki sa jeszcze oktadki i to, co pomigdzy
nimi. Spieszmy sie kocha¢ ksigzki, tablety tak szybko nadchodzg™2°.

Podobne glosy nie tylko wpisuja si¢ w katastroficzne wizje wieszczace upadek
czytelnictwa czy degradacje ksiazki do roli towaru, ktérego wartos¢ uzalezniona
jest od atrakcyjnosci wykonania i opakowania. Mimowolnie pokazuja one zara-
zem wyczulenie na status bytowy samego nosnika przekazu literackiego i jego za-
lezno$¢ od formy fizycznego utrwalenia (notabene wspdtbrzmi to z realizowanymi
na gruncie sztuk plastycznych poszukiwaniami w zakresie ksiazki artystycznej,
cholby z propozycjami Zbigniewa Sataja, autora dziet, w ktérych percepcji wazna
role odgrywa zmyst dotyku; artysta ten na przyktad zuzyte drewniane kaszty dru-
karskie wykorzystuje do tworzenia obiektéw ksiazkowych ,zapisanych tak, ze im
czesciej tekst sie czyta, tym szybciej tekst zniknie2!). Ujawnia sie zresztg specy-
ficzna zalezno$¢: im wigcej na horyzoncie wynalazkéw i mozliwoSci przekracza-
nia ograniczen materialnego no$nika ksiazkowego, tym wigksza wage przyktada
si¢ do jego standardowych atrybutéw i tym mocniej oktadka jawi si¢ jako genera-
tor swoistych dla przekazu literackiego znaczen.

Rzecz daleko wykracza poza kwesti¢ ujednoliconej szaty graficznej serii wy-
dawniczych promujacych najnowsza polska literature (w czym specjalizuja si¢
chociazby Wydawnictwo Czarne, Wydawnictwo W.A.B. czy Korporacja Halart)
i ogdlny problem adekwatnosci oktadki (najczesciej w zakresie wizualnego ekwi-
walentu dziet) wobec senséw ewokowanych przez utwory?2. W przypadku litera-

19 Usmiech — inteligencka praywara. Z Andrzejem Bartem rozmawia Tadeusz Sobolewski,

»Duzy Format” (dodatek do ,Gazety Wyborczej”) 2009 nr 44, s. 21.

20 K. Varga Melancholia okladek, s. 19. Jednak praktyka pokazuje, ze nawet tablety
dysponuja dost¢gpem do elektronicznych wersji okfadek, a i one same tez sa
projektowane w sposob imitujacy no$nik ksiazkowy (na ten temat zob. A. Bialy
Formy opraw ksiqggkowych, s. 193-194). Poza tym ,,pojawienie si¢ nowego Srodka
przekazu nie tylko nie zabija poprzedniego, ale zawsze uwalnia go od takich czy
innych serwitutow” (U. Eco Nowe srodki masowego przekazu a praysstosc ksiqzki, przet.
A. Szymanowski, PIW, Warszawa 1996, s. 15). Zob. tez P.L. Shillingsburg From
Gutenberg to Google.

21 M. Pisarski Kartografowie ¢ kompilatorzy. Pot zartem pdt serio o praktyce i teorii
hiperfikcji w Polsce, w: Literatura polska 1989-2009. Przewodnik, red. P. Marecki,
Korporacja Halart, Krakow 2010, s. 280. Charakterystyczne, ze ten przykiad staje
si¢ kontekstem przy omawianiu technologicznych uwarunkowan
i eksperymentatorskiego ksztaltu najnowszej literatury.

22

Jakkolwiek i ta kwestia zajmuje krytykdéw — por. np. uwage o Glowie wroga
Augustyna Barana i innych inicjatywach publikacyjnych Wydawnictwa Czarne:
»Oktadka projektu Kamila Targosza, taczaca estetyke dwoch kiczéw — cepeliowskich

105



106

Szkice

tury najnowszej oktadka staje si¢ wielokro¢ swiadomym obiektem operacji twor-
czych, ktérym podlegaja wszystkie jej sktadniki, takie jak ksztalt wizualny, typo-
grafia, format, obwoluta, sposéb wyeksponowania tytutu, a takze wydawcy, nie-
kiedy mecenasa artystycznego i patrona medialnego, informacje na temat autora
(zapis jego nazwiska, biogram, zdjecia?3), wszelkie priéres d’inserér (,zaproszenia
do wnetrza™)?4, kiérych szczegdlng odmiane stanowia dzis§ blurby (pisane na za-
moéwienie i obliczone na efekt marketingowy lakoniczne rekomendacje w formie
entuzjastycznej zachety lub pozytywnej mikrorecenzji, tworzone od razu z prze-
znaczeniem na oktadki ksiazek, jak réwniez plyt i filméw)25. Dbajac o sp6jnoéé
wlasnego przestania, tworcy staraja si¢ rowniez edytorskie sktadniki utworéw obar-
cza¢ zadaniami wzmacniajacymi caty komunikat i nie poddawac ich regulacjom
zewnetrznej wobec tekstu konwencji wydawniczej (czy raczej: poddawad tym re-
gulacjom na indywidualnie przez siebie ustalonych zasadach). Ten aspekt wy-
brzmiewa w oméwieniu Befkotu Stawomira Shuty:

Rézowa, harlequinowa oktadka, wskazniki okreslajace natezenie akeji, przemocy i seksu
w tekscie, rysunek rzekomego nasterydowanego autora i bardzo obiecujaca zacheta (,,Szu-
kaj! 100 PLN w $rodku”) wpisuja si¢ w atmosfer¢ plugawo przedstawionego w utworze
$wiata. Nieczesto na oktadkach ksiazek mozemy ujrze¢ maseczke kosmetyczna z zielo-
nych ogorkow, ktora tak doskonale uzupeiniataby wszystkie mniej lub bardziej zno$ne
uwagi estetyczno-kulinarne bohatera/bohateréw Shutego. Postuzenie si¢ takimi Srodka-
mi nie przypomina w tym przypadku zwyczajnej strategii marketingowej. Nie chodzi
wszak o to, by ksiazka ,,po prostu tadnie wygladata” (bo przeciez nie ma fadnie wygla-
da¢) albo ,po prostu chwytliwie”. Charakterystyczne, na przyktad na tle innych pozycji
wydanych w ramach Kolekgji ,Halart”, wykohczenie okfadki jest juz proba zakomuni-
kowania czego$ o [...] rzeczywistosci, ale przede wszystkim jest proba zakomunikowania
w okreslony sposéb, préba znalezienia nowego jezyka.2®

wycinanek oraz pseudoafrykanskiej sztuki prymitywnej (byt czas, gdy w sklepach
Cepelii sprzedawano niby to murzyhskie maski z gipsu) — $wietnie oddaje
charakter tej prozy (utrzymane w tej samej estetyce grafiki w Dukli Stasiuka miaty
si¢ jak pi¢é¢ do nosa)” (K. Unitowski Smak literatury, smak kietbasy, w: Kolonisci

1 koczownicy. O najnowszej prozie 1 krytyce literackiej, Universitas, Krakow 2002, s. 59).

23 Zob. np. D. Ugresi¢ Caytanie wzbronione, m.in. s. 63-64.
24 Na ten temat zob. szczegélows typologie L. Loewe Parateksty na okladkach, s. 85-111.

25 Zob. np. D. Ugresi¢ Czytanie wzbronione, s. 7-8, 57-60; A. Wolny-Hamkato Zrdb mi
dobrze, czyli krdtki tekst o pisaniu blurbdw, http://www.biuroliterackie.pl/przystan/
czytaj.phprsite=260&co=txt_1344 [dostep 30.09.2012]; J. A. Urbanowicz Okfadki:
blurb, blurb, ,Esensja” 2001 nr 7, http://www.esensja.pl/magazyn/2001/07/iso/
13_23.html [30.09.2012].

26 W. Rusinek W possukiwaniu utraconej rzecgywistosc. Jeszcge rag o progie tzw.
srocznikow siedemdsziesigtych™, w: Literatura polska 1989-2009. Przewodnik, s. 98.
Premierg Jaszczura, najnowszej powiesci autora Befkotu, poprzedzita nastepujaca
zapowiedZ: ,Stawomir Shuty wytraca nam z rak wszystkie zuzyte wytrychy, ktore
tak dobrze prezentuja si¢ w wydawniczych blurbach” (,Halart” 2012 nr 38, s. 93).


http://www.biuroliterackie.pl/przystan/
http://www.esensja.pl/magazyn/2001/07/iso/
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Wnioski nie musza by¢, az tak daleko idace, zeby dostrzegac role ksiazkowego
eksterioru jako nos$nika pisarskich idei i waznego sktadnika zycia literackiego po
1989 roku. W jego ramach problematyka oktadki przybiera rézne odstony, mani-
festujac kilka swoistoSci.

Po pierwsze, wymowne okazuja si¢ dzi$ nie tylko sposoby pietrzenia oktadko-
wych znaczen, ale i reguty ich dekodowania. Wsréd komentatoréw najnowszej li-
teratury mocno zakorzenione jest przeSwiadczenie, ze autor ma silny wplyw na
ksztatt oktadki, jesli nawet nie aktywnie ja (wspoh)tworzac, to akceptujac jej pro-
jekt. Sama podatnos¢ na deszyfracje sprawia, ze sensy zatozone przez oktadke by-
waja punktem wyjscia rozwazan stuzacych uchwyceniu zaprogramowanych inten-
cji konkretnych przekazéw, np. nastepujacej wyktadni poddaje si¢ ,pastiszowa
oprawe” ksiazki Dariusza Bugalskiego 83 piosenki ktore pomogq ci dociggngc do czter-
dziestki:

Jej projekt graficzny stanowi trawestacj¢ okltadki jednej z najbardziej znanych plyt w dzie-
jach muzyki popularnej—Sgt. Pepper’s Lonely Hearts Club Band grupy The Beatles. Wkom-
ponowano wen dodatkowo reklamowy pasek, ktéry obiecuje czytelnikom: ,,62 wykonaw-
cow 8 godzin muzyki” (liczby te sa zapewne aluzja do iloéci muzykdéw-bohaterdw ksiazki
i alternatywnie — moga oznacza¢ diugo$¢ wykonania wymienionych w prozie utworéw
albo czas potrzebny do jej lektury). Ksztalt tytutu — 83 piosenki ktore pomogq ct dociggnac
do czterdziestki [...] — sugeruje, ze bedzie si¢ miato do czynienia z napisanym przez re-
daktora znanej stacji radiowej osobistym, petnym humoru przewodnikiem po przebo-
jach muzycznych. Sugesti¢ t¢ wzmacnia patronat Programu 3 PR i rekomendacje jedne-
go z jej filarow Marka Niedzwieckiego oraz Krystyny Kofty — popularnej pisarki i autor-
ki ksiazek, trawestujacych formy poradnikéw i podrecznikéw (m.in. Fak sdobyc, utrgymac
1 porzuci¢ megcgyzng oraz Wychowanie seksualne dla klasy wyzszej, sredniej i nizszey). [...].
Kiedy si¢ uwaznie przyjrze¢ elementom graficznym oktadki, gdzie znajduja si¢ zdj¢cia
bohateré6w muzycznych ksiazki, zauwaza si¢ niepojawiajace si¢ w beatlesowskim orygi-
nale wizerunki popularnych zwierzgcych postaci: lisa, koguta, jelenia i Godzilli. Liskiem
Chytruskiem byliby [...] autor i jego sprytni wydawcy, jeleniem — rzecz jasna — oszukani
czytelnicy. [...] Lisi kogut przypominaja gléwne postaci jednoaktéwek Stawomira Mrozka
— ucieles$niajace archetypy artysty i filistra, ztozono$¢ ich wzajemnych relacji we wspot-
czesnym $wiecie.2’

W tego rodzaju eksplikacjach oktadka funkcjonuje jako prymarny sygnat ewo-
kowanych przez tekst zasad obrazowania oraz informacja o zakresie i przedmio-
cie potencjalnych napiec na linii autor/nadawca-odbiorca. W wielu recenzjach,
esejach, wypowiedziach krytycznoliterackich oprawa ksiazkowa nie tylko bywa
dostrzegana i podlega opisowi, ale sam porzadek wywodu organizowany jest wo-
kot jej istotnych wyr6éznikéw, co owocuje nawet tworzeniem specyficznych oktad-
kowych ekfraz czy mikronarracji (pojawiaja si¢ one czesto w tekstach, w ktérych
zZwyczajowo zamieszczane sa zdjecia frontonéw ksiazek, tak jakby samo spoj-

27 M. Rabizo-Birek Piosenki prozq — o narodzinach nowego gatunku?, w: Dwadziescia lat
literatury polskiej 1989-2009, t. 1, cz. 11: Zycie literackie po 1989 roku, red. D. Nowacki,
K. Unitowski, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2011, s. 211-212.
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rzenie na oktadke nie wystarczato lub od razu domagato si¢ werbalnego dookres-
lenia?%).

Po drugie, dla wskazanej problematyki charakterystyczne jest godzenie sprzecz-
nosci: wspodlczesne oktadki obrazuja wkalkulowana w tekst (nie)mozliwos¢ kon-
kretyzacyjnych zawtaszczen, a takze jego (nie)podatno$¢ na rézny tryb lektury.
Potrafia silnie determinowac przekaz, ograniczajac interpretacyjna elastycznosé,
a zarazem sygnalizowaé jego otwartoS¢, takze hybrydyczna czy ,hipertekstowa”
strukture albo nieche¢ do ustabilizowania go w kanonicznej wersji (o tym, ze fasa-
da ksiazkowa dobrze nadaje si¢ do ilustrowania takich zabiegéw, Swiadczy przy-
padek Mafza Marty Dzido, powieSci wyposazonej przez wydawce w dwa warianty
oktadek, rézniacych si¢ kolorystyka akcesoriow ubraniowych sportretowanej na
nich postaci kobiecej, w zaleznosci od prezentowanej wersji zakonczenia: pesymi-
stycznej lub optymistycznej).

Po trzecie, wzrostowi rangi oktadki towarzyszy, paradoksalnie, odgrywajaca
coraz wigksza role dystrybucja utwordw literackich z pominigciem ksiazkowego
nos$nika (np. w internecie, miejskiej przestrzeni, w postaci audiobookow, w per-
formerskiej albo happeningowej otoczce czy w formie ustnej, co ujawnia chociaz-
by casus pojedynkow slamowych) lub dekonstrujacych jego idee (np. z okazji piet-
nastolecia dwumiesigcznika ,,[opos” ukazata si¢ nietypowa antologia Wiersze wys-
tane; w jej sktad weszto umieszczone w papierowym etui, przypominajacym opa-
kowanie papeterii, trzydziesci pocztéwek poetyckich, gotowych do kolportazu
w obiegu pocztowym, z ktérych kazda prezentowata wiersz i fotografie jego auto-
ra??). Przywiazywanie wagi do oprawy ksigzki, jak tez natezenie prakiyk ,bez-
oktadkowych” ma dzi§ wspdlny mianownik: w obu wypadkach chodzi o niwelo-
wanie lub modyfikowanie konwencjonalnych posrednikéw w kontakcie z odbiorca.
Pisarze, hotdujacy podobnym strategiom, nie chca zamykac czy unieruchamiaé
swoich realizacji w standardowych formach podawczych i poszukuja alternatyw-

28 Por. np. poczatek recenzji ksiazki A. Tuszyfiskiej Tyrmandowie: A. Rybak Tyrmand
w kapciach, »,Rzeczpospolita” (dodatek ,Rzecz o Ksiazkach™) 2012 nr 210, s. P17.

29 Wiersze wystane, pomyst, red. serii i fotografie T. Dabrowski, projekt graficzny
P. De¢bowski, Topos, Sopot 2008. Idea, by wydawaé w takiej postaci ksiazki, nie jest
nowa, np. w postaci luznych kartek w tekturowym pudetku opublikowana zostata
w 1969 roku powiesé The Unfortunates B.S. Johnsona (pol. wyd.: Nieszczesni, przel.
K. Bazarnik, Korporacja Halart, Krakéw 2008). Préba zaingerowania w ten ksztaft
edytorski, co miafo miejsce podczas wydania wegierskiego przektadu ksiazki
w tradycyjnie pozszywanym woluminie, pozbawiata czytelnikéw konkretnych
sensualnych i emocjonalnych doznan i owocowata uszczerbkiem na semantyce
dzietfa: ,Materialny ksztalt The Unfortunates jest swoistym gestem,
przypominajacym rozfozenie rak. Bo jakie stowa potrafia oddaé to, co czujemy, gdy
odchodza najblizsi przyjaciele? [...] czytelnik skfadajacy w matej skrzynce szczatki
«Nieszczednikdws [...] poczuje si¢ jak narrator towarzyszacy przyjacielowi
w ostatniej drodze” (K. Bazarnik Liberatura: tkoniczne oka-leczenie literatury,
w: Tekst-tura. Wokot nowych form tekstu literackiego 1 tekstu jako dziela sztuki,
red. M. Dawidek Gryglicka, Korporacja Halart, Krakow, s. 31).
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nych sposobéw komunikowania swoistych dla sztuki stowa znaczen. Ambiwalent-
ny charakter przybiera zatem kwestia (bez)uzytecznoSci czy (z)uzycia
oktadki, co dobrze wida¢ w postulacie sformufowanym na gruncie koncepcji libe-
ratury (t¢ nazwe, stanowiaca kontaminacje stowa ,literatura” i tacinskiego liber —
w funkcji rzeczownika oznaczajacego ksiazke” czy ,pismo” oraz przymiotnika
»wolny”, »,niezalezny” — jej pomystodawca, Zenon Fajfer, wraz z Katarzyna Bazar-
nik aplikuja do posuni¢c pisarskich, ktére fizyczny noSnik tekstu traktuja jako
integralny element przekazu):

Czy zatem ksztalt oktadki (0 ile musza by¢ oktadki), rodzaj papieru (czy innego
materiatu), ksztatt i kierunek pisma, format, kolor i liczba stron, stéw, a moze nawet li-
ter nie powinny by¢ przedmiotem refleksji tworcy jak kazdy inny element jego dziefa,
wymagajacy od niego nie mniejszej inwencji niz dobieranie ryméw czy konstruowanie
fabuly?30

Po czwarte, w przypadku tworczosci najnowszej zwykle spetniane przez oprawe
ksiazkowa funkcje — identyfikujaca, informacyjna, interpretacyjna i ukierunko-
wujaca recepcje, marketingowa, perswazyjna...>! — ulegaja kumulacji i wzmoc-
nieniu, oktadka bierze tez na siebie dodatkowe zadania: silnie akcentuje swoj wy-
miar Swiatopogladowy i interakcyjny, a takze intertekstualny; ponadto staje si¢
no$nikiem wiedzy o trendach kulturowych, dokumentujac chociazby potrzebe
intensyfikacji multisensorycznych doznan przy obcowaniu z literatura, tzn. poka-
zuje, ze przy jej odbiorze mocno licza si¢ dzi$ bodZce wizualne i audialne (stad
m.in. praktyka zaopatrywania ksiazek w doklejane do oprawy nosniki CD, a takze
zwyczaj trawestowania oktadek znanych ptyt albo wykorzystywania w tym samym
celu filmowych kadréw) czy nawet taktylne (np. ksiazka (O)patrzenie Katarzyny
Bazarnik i Zenona Fajfera ukazatla si¢ z celowo recznie naddartym rogiem oktad-
ki, co miato nadawal jej indywidualny rys — poniewaz w ten sposob skutecznie
wyeliminowano powstanie dwoch identycznych egzemplarzy dzieta — ale i two-
rzy¢ namiastke fizycznego kontaktu z autorami). Jako immanentny sktadnik

30 7. Fajfer Liberatura, cayli literatura totalna. Aneks do ,Aneksu do «Stownika terminow
literackich»”, w: Liberatura czyli iteratura totalna. Teksty zebrane z lat 1999-2009, red.
K. Bazarnik, wstep W. Kalaga, Korporacja Halart, Krakéw 2010, s. 33 (podkr. moje
-M.L).

Szczegdtowa typologie funkeji okfadki przedstawia, skupiajac si¢ jednak na jej
bardziej technicznych 1 wydawniczych aspektach, H.F. Kroehl Buch und Umschlag
tm Test, Harenberg, Dortmund 1984. Na t¢ prace powotuje si¢ . Dunin Okfadka

1 obwoluta jako komunikat. Wprowadzenie do problematyki, s. 84-87 (w tym artykule
zostato jednak biednie zapisane nazwisko niemieckiego badacza). Te ustalenia tylko
czesciowo stanowily dla mnie Zrédfo inspiracji. O wiele blizsza jest mi si¢ optyka,
ktora wobec tytuldow dziet literackich uruchamia D. Danek Dziefo literackie jako
ksiggka. O tytulach i spisach rzeczy w powiesci, PWN, Warszawa 1980 (przedmiotem
zainteresowania badaczki wprawdzie nie bytfa oktadka, ale cz¢$¢ jej uwag zdaje si¢
mie¢ szersze zastosowanie).

31
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utworu oktadka jak w soczewce skupia tez prawidiowosci charakterystyczne dla
wspolczesnego zycia literackiego, w szczegdlnosci obrazuje potrzebe poszukiwan
punktéw odniesienia w przestrzeni audiowizualnej i medialnej, a takze tendencje
do Scistej wspdtpracy przedstawicieli réznych Srodowisk artystycznych, np. oktadke
Betkotu projektowal Marcin Maciejowski, z kolei réwnie przeSmiewcza okladka
pierwszego wydania zbioru opowiadan Cukier w normie Stawomira Shuty powstata
w kooperacji z Wilhelmem Sasnalem. Sama ,,mysl, by literature podeprzec bliska
pokoleniowo plastyka”2, znajduje odbicie na oktadkach programowych kompen-
diéw, przewodnikow czy antologii pretendujacych do miana generacyjnych mani-
festéw (np. oktadki leksykonéw Tekstylia. O ,,rocznikach siedemdziesiqtych” oraz Tek-
stylia bis. Stownik miodej polskies kultury wykonal Wilhelm Sasnal, z kolei na oktad-
kach zredagowanych przez Romana Pawlowskiego antologii najnowszego drama-
tu polskiego Pokolenie porno i inne niesmaczne utwory teatralne i Made in Poland.
Dziewiec sztuk teatralnych z Polski figuruja reprodukcje obrazéw Marcina Macie-
jowskiego, odpowiednio: Apolonia i Michael Corleone 2003 oraz Granice ghupoty; za$s
zakrojona jako przedsiewzigcie interdyscyplinarne ksiazka Warszawa. W poszuki-
wanwt centrum. Miejski przewodnik ukazata si¢ w opracowaniu graficznym grupy
Twozywo, natomiast znakiem firmowym pisma ,L.ampa” od samego poczatku jego
istnienia byly oktadki — konsekwentnie zamiast zdjeé prezentujace rysunkowe
wersje portretdw pisarzy, co przeSmiewczo nawiazywalto do konwencji wydawni-
czej magazynéw popkulturowych i tzw. prasy kolorowej — tworzone przez znana
graficzke i tworczynie komiksoéw, Agate Nowicka, postugujaca si¢ pseudonimem
Endo). Charakterystyczne, ze w parze z przebijajacym z tego rodzaju projektéw
pragnieniem wpisywania si¢ w ogélny klimat literatury najnowszej oraz sankcjo-
nowania jej dominant idzie potrzeba manifestowania tak pojetych nastawien juz
na poziomie podstawowej oprawy. Jest zreszta wymowne, ze oktadki powstate w ko-
operacji artystycznej funkcjonuja jednoczesSnie w porzadku literatury i sztuk wi-
zualnych, wzajemnie wzmacniajac ich przestania. Na analogiczny cel nastawio-
ne sg opracowania edytorskie ksiazek Doroty Mastowskiej, szczegdlnie tych, kté-
rym typograficzny ksztalt nadat Maciej Siefczyk:

Kwadratowy format Pawia... zaproponowata pisarka, sugestia by oktadka byta w stylu se-
cesyjnym wyszia od wydawcy. Na okfadce mial by¢ rower i Dorota Mastowska w koronie.
[...] Oktadka Pawia... jest w dwoch kolorach, ktdre sa sztandarowymi barwami secesji —
ruda czerwien i oliwkowa zielefi. Kwadrat na przetomie wiekéw obsesyjnie powracal w zdob-
nictwie meblii architekturze. Ale jest tez zjawiskiem z niskiej potki — to format ksiazki dla
dzieci w tekturowej oktadce. I format plyty. Potaczenie wysokiego z niskim powoduje, ze
powstata najbardziej findesieclowa i dekadencka wspélczesna polska ksiazka.?

Istotnym elementem oktadki Pawia krdlowej jest takze zamieszczone na jej tylnej
stronie zdjecie, przedstawiajace w zblizeniu twarz autorki z jezykiem na wierzchu

32 . Jarecka Obraz rozpisany na kartkach, ,Gazeta Wyborcza” 2005 nr 149, s. 16.

33 Tamze.
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dotykajacym trzymanego w reku napoczetego stoika z ¢wikla, na ktdérego etykie-
cie widnieje napis: ,POLAND BURAKI przetarte”, w czym — poza ewidentna gra
stéow3* — mozna dostrzec gest z ironicznym dystansem traktujacy nieodzowne
w przypadku literatury najnowszej wymogi medialnosci i ,fotogenicznosci”.

Wielu tworcéw (oprécz juz wymienionych naleza do nich choéby Manuela Gret-
kowska, Darek Foks, Jas Kapela czy pisarze lansowani przez Pawta Dunin-
-Wasowicza, wiasciciela oficyny wydawniczej Lampa i Iskra Boza, celujacego w prze-
$miewczym antyrekomendacjach3®, odwracajacych reguty obowiazujace w ekspan-
sywnych dzis blurbach) chce si¢ obecnie definiowa¢ poprzez oktadki i przyzwyczaja
odbiorcéw, ze dzieje si¢ na nich cos wartego do uwzglednienia przy lekturze i inter-
pretacji (swoje przywiazanie do wygladu wtasnych ksiazek deklaruja oni zreszta
wprost w wywiadach, autokomentarzach czy na spotkaniach autorskich). W przy-
padku tego rodzaju propozycji efekt skupiania na sobie uwagi ulega jeszcze wzmoc-
nieniu przez fakt, ze mi¢dzy reedycjami lub wydaniami kolejnych ksiazek konkret-
nych pisarzy toczy si¢ miedzyoktadkowy dialog, co dobrze obrazuja wznowienia
Wosny polsko-ruskiej pod flagq bialo-czerwong Doroty Mastowskie;j:

w pierwszym wydaniu Wojny polsko-ruskiej [...] oktadke zrobit Krzysztof Ostrowski, wo-
kalista i autor tekstow zespotu C.K.O.D. Do drugiego wydania Ostrowski zrobit koloro-
we ilustracje. Jednak to, co zrobif w najnowszym wydaniu Maciej Siehczyk, to nie tylko
ciekawa oktadka i ilustracje. [...] Ostrowski ilustrowat literatur¢ zbuntowanej nastolat-
ki. Oktadka i rysunki Sienczyka ironizuja na temat buntu. Oto bolszewik w futrzanej
czapie wyciaga szable, by rozkroié na p6t polska kobiete, infirmiera na pierwszym planie
podaje rannemu narkotyk. Litery w stylu Art Deco i postacie jak z plakatu propagando-
wego z czaséw wojny polsko-bolszewickiej tworza absurdalny splot.3”

Tego typu posunigcia jawia si¢ niekoniecznie jako wymiana zdan na temat
wylaniajacego si¢ z utworu przestania, to raczej zabawa kodami dostepu do dzie-

34 Koresponduje z nig okladka jednego z numeréw olsztyfiskiego »Portretu” (2001/

2002 nr 12), na ktorej znalazt si¢ negatyw zdjecia redaktorow pisma z Patacem
Kultury w tle i napisem: ,Buraki w warszawce”. Hastem przewodnim tego numeru
jego tworcy uczynili zdanie: ,Niewazne jak piszesz, wazne jak pozujesz matpo”.

35 Na ten temat zob. D. Rézycka Autorzy t ich maski. O fotografiach pisarzy
wspdlczesnych, w: Teatr wielki, mniejszgy 1 codzienny, red. P. Kowalski, Wydawnictwo
Uniwersytetu Opolskiego, Opole 2002, s. 211-230. Por. tez D. Ugresi¢ Czytanie
wzbronione, s. 61-64.

36 Ich przyklady podaje w innych miejscach — zob. M. Lachman: Gry z ,,tandetq”
w prozie polskiej po 1989 roku, Universitas, Krakdéw 2004, s. 359-360 oraz Mania
wydawania, czyli o fenomenie ,Lampy i Iskry Bozgej”, w: ,,Czarne” oraz ,,Lampa i Iskra
Boza”. Literatura na rynku idei, red. D. Kalinowski, Akademia Pomorska w Stupsku,
Stupsk 2010, s. 112-117.

37

D. Jarecka Obraz rozpisany na kartkach, s. 16. Do tej triady mozna jeszcze dodaé
»filmowa” oktadke kolejnego wydania Wojny polsko-ruskiej..., kitore ukazato w 2009
roku z okazji ekranizacji powiesci dokonanej przez Xawerego Zutawskiego.
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1a; kolejne wersje oktadek sa bowiem wzgledem siebie przylegte, a nie roziaczne.
Jakkolwiek tatwo za ich pomoca programowaé odbidr czy narzucac konkretng wi-
zje utworu, w tym wypadku chodzi nie tyle o to, by sterowac czytelnikiem, ile gtéw-
nie o to, by pozyskac i podtrzymac jego uwage.

Od zorientowanego w regutach zycia artystycznego po 1989 roku odbiorcy
wymaga si¢ obecnie znajomosci faktéw zaréwno stricte literackich, jak i... edytor-
skich. Musi on zatem bra¢ pod uwage nie tylko to, co si¢ uobecnia na oktadkach,
ale i to, co rozgrywa si¢ pomiedzy nimi, w sferze intertekstualnych odniesien oraz
interakcyjnych zaltozen (dotycza one w rownym stopniu elementéw wizualnych,
komponentéw typograficznych i wyktadnikéw werbalnych, manifestuja si¢ zas
w odniesieniu zaréwno do konkretnych ksiazek, jak i form nieliterackich). Taka
strategia zaznacza si¢ w publikacjach wydawnictwa Lampa i Iskra Boza, czego do-
wodza kolejne edycje Parnasu bis. Stownika literatury polskiej urodzonej po 1960 roku
(np. napis: »lo nie jest pierwsza polska powie$¢ postmodernistycznal”, umiesz-
czony na ostatniej stronie oktadki pierwszego wydania tego quasi-leksykonu, po-
dejmujacego gre z konwencja stownika, ulegt wzmocnieniu w trzecim wydaniu
Parnasu bis, w ktérym w analogicznym miejscu znalazto si¢ réwnie buficzuczne
oswiadczenie redaktoréow: ,Ostatnia polska powieS¢ postmodernistycznal”) czy
antologii Macie swoich poetow (w jej reedycji na tylnej stronie oktadki pojawit si¢
apel do odbiorcy: ,Wytez wzrok i poréwnujac z I wydaniem MSP znajdz 7 réznic
w tabelce”; z kolei przednia oktadka drugiego wydania tej pozycji prezentowata
umieszczony w jaskrawozielonym koétku dobrze widoczny wabik nawiazujacy do
handlowo-konsumpcyjnej nomenklatury i utrzymany w duchu praktyk rodem
z ulotki z supermarketu: ,20% wigcej”, z wykonanym mniejszym drukiem dopi-
skiem: ,wierszy w nowym opakowaniu”, co stanowito ironiczny gest wydobywaja-
cy towarowy aspekt przekazu ilapidarnie wskazywato na kontekst funkcjonowa-
nia literatury pod naporem merkantylno-marketingowych wymogdéw). Pod auspi-
cjami Lampy iIskry Bozej reaktywacji doczekala si¢ tez stynna fioletowa seria
»bruLionu”, w ramach ktérej w 1993 roku (antydatowanych na 1992) ukazato si¢
rownoczesnie siedem tomikow wierszy réznych poetéw, w sztandarowy sposéb ilu-
strujacych strategi¢ pisma icechy propagowanej przezen literatury. Graficznym
wyrdznikiem tej zbiorowej i majacej wspdlna promocje edycji byly utrzymane w tej
samej barwie oktadki z zapisanym poziomo logo ,bruLionu” w prawym dolnym
rogu, za kazdym razem pozbawione tytutu i nazwiska autora, prezentujace jedy-
nie fragment fotografii jego twarzy. Do tego gestu nawiazal w 2002 roku Pawet
Dunin-Wasowicz, publikujac siedem tomoéw poetyckich w opracowaniu graficz-
nym Marcina Maciejowskiego, ktéry na utrzymanych w fioletowo-biatej kolory-
styce oktadkach umiescit portrety twércéw konkretnych zbioréw38, przy czym sta-
tus klasycznych wznowien miaty tylko tomiki Zimne kraje Marcina Swietlickiego

38 7 wyjatkiem Mitosza Biedrzyckiego, ktéry mial pono¢ nie zgodzi¢ sie na taki
wariant swojego portretu (t¢ informacj¢ podal Bartosz Muszynski podczas swojego
wieczoru poetyckiego w Stupsku 4 grudnia 2008 roku).



Lachman Okiadkowy stan posiadania

oraz Ciamkowatosc zycia Grzegorza Wroblewskiego, z autoréw brulionowych wsréd
grupy wskazanych pisarzy znalazt si¢ jeszcze MLB (Mitosz Biedrzycki), ale z no-
wym zbiorem wierszy; natomiast pozostate ksiazki sygnowali inni poeci subiek-
tywnie dobrani przez wydawce: Bartosz Muszynski, Michat Kaczynski, Jan Rie-
senkampf i Wojciech Wilczyk. Ten zabieg edycyjny pozwolit wiascicielowi Lampy
i Iskry Bozej zweryfikowal po latach dorobek twoércéw bunczucznie wkraczaja-
cych do literatury polskiej po 1989 roku oraz wskazac na ciagtos¢ pokoleniowych
doswiadczen, nadal obowigzujacy patronat artystyczny i aktualnos¢ konkretnych
dykcji poetyckich.

Znamienne, ze cigzaca nad wydawanymi pod auspicjami ,bruLionu” seriami
poetyckimi (oprécz fioletowej, pojawila si¢ jeszcze biata, kolorowa i nie w petni
zrealizowana horyzontalna) oraz innymi inicjatywami publikacyjnymi®® powsta-
jacymi w kregu oddziatywania tego waznego mtodoliterackiego organu formuta
wystapien zbiorowych byta wspomagana przez ksztatt edytorski ukazujacych sie
ksiazek, w tym réwniez wyglad oktadek. Zarazem wymowna jest oktadkowa stra-
tegia samego pisma, co znajduje odbicie w sposobie, w jaki omawia sie jego doko-
nania i dziedzictwo®. Redaktorzy »bruLionu” (jak tez takich pism programowych
jak ,Halart”, ,Portret”, ,Meble”, ,Rita Baum”, ,Fronda”, ,Lampa” — wczesniej
takze ,Lampa i Iskra Boza” oraz inne propozycje o charakterze lub rodowodzie
artzinowym) wyznawali zasade, ze na wszystkie sktadniki przekazu, nawet na te
najbardziej skonwencjonalizowane, mozna nalozy¢ zadania adekwatne do dekla-
rowanych potrzeb, na przyktad za pomoca typografii fatwo rozgrywac hierarchie
elementéw w tekscie i budowac porozumienie z odbiorca, a takze demistyfikowaé
rozmaite dysonanse zachodzace w obszarze komunikacji artystycznej. Niekiedy
zreszta tak duza jest rozpoznawalnos¢ konkretnych edytorskich posunig¢é, ze by-

39 Zob. tez antologi¢: b.g. wstajmfSke prayssli barbargyricy, Oficyna Literacka, Krakow
1991.

40 Zob. M. Wieczorek ,,bruLion”. Instrukcia obstugi, Korporacja Halart, Krakow 2005
(ta publikacja zawiera aneks ze zdj¢ciami przednich okfadek wszystkich numeréw
periodyku). Zob. tez A. Horubata ,bruLionu” przygoda = wolnosciq, w: Marzenie
o chuliganie, Biblioteka ,Debaty”, Warszawa 1999, s. 128. Krazace na temat oktadek
»brulLionu” legendy obfituja cz¢sto w niescistosdci, co tym bardziej jeszcze
podkresla znaczenie oprawy dla recepcji tego pisma — por. np. fragment wywiadu:
Stowa narastajg powoli. Rozmowa z Jersym Jarniewiczem, rozmawia M. Bomanowska,
P. Wesotowski, ,Gazeta L.odzka” (dodatek do ,,Gazety Wyborczej”) 02.10.2003, s. 6:
«Literatura na Swiecie» z 1995 roku. Wielkimi literami na oktadce nazwiska —
Barahczak, Jarniewicz, Kubiak, Kuryluk. [ malutkim druczkiem Dante, Borges
i inni. Kilka miesi¢cy weze$niej na oktadce podziemnego wowcezas «brulionu»
takze wydrukowano wielkimi literami nazwiska Sendeckiego i Swietlickiego,

a malymi Mickiewicza i Mitosza. To byto $wiadome powielenie prowokacji?

— W «Literaturze» pomyst polegat na czym$ innym. Duzymi literami
wydrukowano nazwiska ttumaczy. To byt sygnat [...] polityki pisma, jego profilu.
Chodzito o przypomnienie, jak wazna role w odbiorze literatury obcoj¢zycznej
pelni ttumacz”.
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waja one przywolywane na prawach cytatéw, np. formatem i wygladem oktadki do
wydanego w dwoch woluminach numeru 19A i 19B ,,brulionu” niezaleznie od
siebie nawiazywaly numery 19. krakowskiego ,,Halartu” (takze opublikowanego
w dwoch tomach) i olsztynskiego ,Portretu” (w jego Srodek zostata wklejona po-
wies¢ Tomasza Biatkowskiego Diuzyzny, co pozbawilo jej oktadke wyeksponowa-
nej pozycji).

Na mie¢dzyoktadkowe dialogi mozna tez spojrze¢ w ujeciu diachronicznym, po-
szukujac dla nich paralel w tradycji literackiej. Czytelne bedzie wéwczas zwlaszcza
nawiazanie do metod dziatania artystéw awangardowych, ktérzy hotdowali idei ko-
operacji artystycznej i podkreslali, ze ,gtéwne wartosci ksiazki to format i druk jej
po nich dopiero — tres¢. Dlatego poeta winien by¢ zarazem zecerem i introligatorem
swojej ksigzki”*l. Twoércy, demonstrujac dzi§ silne inie zawsze §wiadome uzalez-
nienie od pomystéw uksztattowanych przez poprzednikéw, ujawniaja zatem aktual-
nos¢ i estetyczne konsekwencje juz dawniej sformutowanych postulatow.

Konwencja wydawnicza ksiazek iczasopism obrazuje obecnie jednoczeSnie
wiodace trendy kulturowe i artystyczne oraz potrzebe szybkiego si¢ do nich dy-
stansowania, co zreszta podlega tez tematyzacji w utworach. Wykpione zostaja
w nich wszelkie mody i snobizmy kulturowe, np. w realiach Swiata przedstawio-
nego ostatniej powiesci Doroty Mastowskiej tatwo naby¢ w supermarkecie ,wyko-
nang z gumy oktadke Kazasn Piotra Skargi [...]. Zwariowany gadzet — mozna ja
natozy¢ na dowolng ksigzke”*? i udawaé erudycje. Wspétczesna hegemonia okta-
dek doczekata si¢ karykaturalnego wyostrzenia w satyrze srodowiskowej Katecheci
© Frustraci rzekomego autorstwa Marianny G. Swieduchowskiej (pod tym pseudo-
nimem ukryli sie Marcin Swietlicki i Marcin Dyduch):

Kobieta eksploatowala géwniarza, a ten dawat si¢ jej eksploatowac.

Na nachtkastliku na okfadkach lezato dziewig¢ ksiazeczek z oczami dziewigciu po-
etéw. Gowniarz co$ sobie umyslit. Jego miodziencza, perwersyjna wyobraznia podykto-
wala mu ten pomyst w stosownym momencie.

Podsunat si¢ troche w stron¢ nachtkastlika i siggnal.

Na wierzchu lezata ksiazka Owietza. Gowniarz zakryt sobie nia twarz i wykonywat
ruchy frywolne zgodnie z rytmem wierszy Owietza.

Po jakimé czasie przemienit sie w Swieckiego, ponuro typiacego z oktadki, i posiadat
Kobiete ponuro.

Nastepnie przemienif si¢ w Romana Fasolk¢ Bretonskiego i zrobifo si¢ plebejsko
i zgrzebnie, choé géwniarzowi si¢ zdawato, ze to czysta metafizyka.

Przez moment stat si¢ soba, géwniarzem, jako ze kolejna ksiazka, ksiazka poety Cyr-
kiela, spadfa mu na podtoge.

41 A. Stern, A. Wat Prymitywisci do narodéw swiata i do Polski, w: Antologia polskiego

Sfuturyzmu ¢ Nowej Sztuki, wstep 1 komentarz oprac. Z. Jarosinski, wybér

i przygotowanie tekstow H. Zaworska, Ossolineum, Wroctaw 1978, s. 6. Zob. tez
P. Rypson Ksigski ¢ Strony. Polska ksiggka awangardowa 1 artystyczna w XX wieku,
CSW, Warszawa 2000; tenze, Nie gesi, s. 26-69, s. 318-331.

42 D. Mastowska Kochanie, zabitam nasze koty, Noir Sur Blanc, Warszawa 2012, s. 104.
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Weielit si¢ w Starosadeckiego. Epifania bardzo dziata na kobiety, na te tez podziata-
to. Totez Starosadeckim postanowit by¢ jak najdiuzej.

Dopiero kiedy na twarzy kobiety zaczefo malowa¢ si¢ lekkie znudzenie, si¢ggnat po
tomik nast¢pny, a byt to Krzy$ O’Hara — troch¢ Ameryki w postPRL-u.

Potem epicki poeta Przesadio. Zrobifo si¢ epicko i rozwlekle.

Kobieta poczerwieniafa tam, gdzie damy z reguly si¢ rumienia.

Goéwniarz poczerwienial juz na samym poczatku, teraz wigc dla odmiany poczal bled-
naé.

Przez krétka chwile byt dumnym wikingiem, wptywajacym swoim drakkarem do ro-
dzinnego fiordu. A w drakkarze tupy: kosztownosci zbryzgane krwia ofiar pici obojga.
Tomik poety Wréblewskiego zamknat si¢ sam.

I na koniec Syflas.

Wtajemniczeni wiedza, co jest na okfadce zbioru wierszy Syflasa.

Niewtajemniczonych odsytamy do bibliotek szkolnych.

Przezarci soba i odprezeni, lezeli. Gowniarz uznal, ze pora juz najwyzsza, zeby si¢
odezwac.

Kobieta czuta si¢ jak historia literatury, a gdwniarz jak co najmniej prezes SPP.

— Miata$ ich?

— Kogo?

— No, tych... Tych z oktadek.*?

W tej wizji obcowanie z komunikatem literackim sprowadza sie do kontaktu

z oktadka ksiagzki, w ramach ktérej on zaistnial, a lekture zastepuje konsumpcja
tekstu, do czego zreszta wyraznie zacheca jego formuta. Tworcy konstruuja bo-
wiem obecnie swoje przekazy nie tylko z mysla o zastawianiu sidet na czytelnika,
tworzac dlan wabiki (dostownie lub a rebours), ale i w taki sposéb, jakby zawierzyli
zasadzie, ze najpierw z(a)nika ksiazka i jej zawartos¢, a dopiero w drugiej kolej-
nosci jej opakowanie.

Oktadka wydaje si¢ obecnie tak atrakcyjnym medium komunikacyjnym, po-

niewaz pozwala ona roztacza¢ kontrole nad przekazem, prowadzi¢ réznorakie
mistyfikatorskie gry*4, jak tez wychodzi¢ naprzeciw estetycznym i percepcyjnym
potrzebom odbiorcy. Twércy uwzgledniaja, ze miewa on cechy widza, konsumenta

43

44

M.G. Swieduchowska Katecheci t Frustract, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2001,
s. 155-157. W zacytowanym fragmencie aluzyjnie przywotywani sa tworcy, ktérzy
opublikowali swoje tomiki w ramach serii poetyckich ,bruLionu” (w kolejnosci
pojawiania si¢ odwotan w tekécie: Marcin Baran, Marcin gwietlicki, Dariusz
Brzéska-Brzoskiewicz, Jakub Ekier, Marcin Sendecki, Krzysztof Koehler, Jacek
Podsiadto, Grzegorz Wroblewski, Pawet Filas).

Ich wspétczesny charakter dobrze obrazuje anonimowo wydana powie$é¢ Wieloryb.
Whpisy grodltowe (Tower Press, Gdansk 1998), w przypadku ktorej ,mamy do
czynienia nie tyle z wlasciwa mistyfikacja, ile raczej z gra w mistyfikacje,
jej udawaniem” (K. Unifowski Sztuka cytatu: od powiesci przez anty-powiesé do
metapowiesct, w: Genologia dzisiaj, red. W. Bolecki, I. Opacki, IBL, Warszawa 2000,
s. 186; podkr. autora). Charakterystyczne, ze zadanie natozone na tekst (przez jego
autora, Jerzego Limona, co szybko rozszyfrowali recenzenci) wspomaga ,fatszywa
atrybucja utworu, mistyfikacja na oktadce i stronach tytutowych” (tamze).

115
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ifana, uczestnika kultury z catym jej dobrodziejstwem (i balastem) inwentarza,
Ze porusza si¢ nie jedynie w przestrzeni ukierunkowanej werbocentrycznie i zare-
zerwowane]j dla sztuki stowa; ze moze nie tylko chcie¢ zaspokaja¢ gtéd popularne;j
czy kabaretowej rozrywki, ale i ze zgodne z jego upodobaniami bedzie kampowe
mruganie okiem®.

Za niebagatelny atut oktadki uchodzi obecnie wtasciwa jej »graficzna jednosc
informacji stownej i symboliki plastycznej”*6. Wiasnie dzieki temu tatwo jej spet-
niac rol¢ jednoczesnie i plakatu, i manifestu, co wykracza poza ludyczny wariant
gier z odbiorca jako manipulowanym obiektem operacji pisarskich. Tak samo jak
plakat, oktadka nastawiona jest na szybka komunikacje, czytelnosS¢ przestania,
silng rozpoznawalnos¢, takze referencje. Tworca moze za jej pomoca maksymal-
nie efektywnie wyeksponowac siebie i swdj przekaz, wskaza¢ na zrédto inspiracji,
powinowactwa artystyczne czy pokoleniowe, tradycje konkretnego typu obrazo-
wania albo zdystansowany do niego stosunek, a zarazem tatwo mu tez formutowaé
czy wzmacnia¢ §wiatopogladowe lub estetyczne credo?.

Zmiana kontekstu funkcjonowania literatury po 1989 roku spowodowata, ze
pisarze tworza dzi$ swoje teksty z silna SwiadomoScia istotnosci otoczki, ktérej
w ich przekonaniu one wymagaja. Miedzy innymi dlatego wsréd weztowych haset,
za pomoca ktérych charakteryzowany jest dorobek literacki ostatnich dekad, wy-
mienia sie ,oprawe edytorska ksigzki”*. Charakter wspélczesnego Zycia artystycz-
nego owocuje potrzeba wtaczania do refleks;ji literaturoznawczej nowych lub nie-
dostatecznie eksploatowanych obszaréw tematycznych. Jednym z wartych podjecia
zagadnien, stopniowo coraz mocniej absorbujacych uwage komentatordw, jest pro-
blematyka oktadki pojmowanej jako element znaczacy dzieta i jego nieneutralny
wyrédznik.

Zainteresowanie oktadka lezy w gestii zaréwno edytorstwa, socjologii zycia
literackiego, badan nad komunikacja literacka i uwarunkowaniami zycia artystycz-
nego, jak i semiotyki, komparatystyki (tej tradycyjnej i interdyscyplinarnej), teo-
rii i historii recepcji, a nawet translatoryki. Zarazem oktadka jawi si¢ jako z grun-
tu interdyscyplinarny obiekt badan, dajacy mozliwoS¢ taczenia perspektywy este-
tycznej, socjologicznej, historycznej, kulturoznawczej czy medioznawczej. Row-
nie obiecujaco jak optyka inter- i transdycyplinarna, przedstawia si¢ mozliwos¢

45 Oktadki bywaja zreszta traktowane jako jeden z wyznacznikéw campu — zob.

A. Mizerka O publicznym wizerunku Manueli Gretkowskiej i estetyce kampu,
»Podteksty” 2006 nr 1, http://podteksty.amu.edu.pl/podteksty/
?action=dynamic&nr=4&dzial=4&id=109 [2012.09.30].

46 J. Dunin Okladka i obwoluta w procesie komunikacyi literackiej, s. 71.

47 Por. np. wywiad Niech sig stanie sstucznosé. Z Izabelq Filipiak rosmawia Agniesska

Kosinska, ,Dekada Literacka” 1995 nr 4, s. 3, 11-12 . Zob. tez uwagi o okltadce
debiutanckiej powiesci J. Bator Kobieta: E. Domanska Autofikcja Joanny Bator,
»leksty Drugie” 2003 nr 2/3, s. 336-337.

48 W. Rusinek W poszukiwaniu utraconej rzecgywistosci, s. 98.
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usytuowania ,oktadkologii” w obrebie kulturowej historii i teorii literatury. W ich
ramach chodzitoby o wskazanie, jakim Zrédiem wiedzy o dziele i ogdlnych wy-
znacznikach literackosSci jako wytworach kultury staly si¢ obecnie oktadki; jak
istnieja one w determinowanej historycznie odbiorczej Swiadomosci; jak wreszcie
za ich sprawa literatura konfrontuje si¢ z niewerbocentrycznymi sposobami ko-
munikacji oraz radzi sobie z funkcjonowaniem w przestrzeni nacechowanej przez
inne media i sztuki oraz poddanej naciskom celebryckiej popkultury.
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Cover inventory (in recent literature)

The change of the context of the functioning of literature after 1989 as well as
transformations of contemporary literary life, motivated by various reasons, lead to the
need for the inclusion to the study of literature new or insufficiently penetrated thematic
spheres. One of the issues worth discussing and more and more present in the scope of
both critics and scholars, is the book cover perceived as a meaningful element of the work
and its unnatural characteristics. The article shows to what extent the covers has recently
become the source of knowledge on the author and the work itself; how writers identify
themselves through them; how they present and demystify undertaken strategies; how
literature functions under the pressure of mass and media culture as well as various marketing
procedures and the influences of celebrity-oriented popculture.
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